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Funkce a prekladové ekvivalenty anglického plusquamperfekta

The Past Perfect — its Functions and Translation Equivalents

Bakalaiské prace, Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta, Ustav anglického jazyka a
didaktiky, zati 2009, 70 s. + pfiloha

Posudek vedouci prace

Bakalafska prace Terezy Kiiklanové predklada popis piekladovych protéjska anglického
plusquamperfekta. Cilem je porovnat, jak se vyznamy vyjadiené sloZzenym ¢asem vyjadiuji

v ¢esting, kterd disponuje jednim ¢asem minulym, ale naopak ma kategorii vidu.

Teoreticka ¢ast prace srovnava anglicky a ¢esky temporalni systém, zminuje
mezijazykovy rozdil v ne/ptitomnost kategorie vidu a srovnava jej s terminem aspect a
sousttedi se zejména na syntaktické (nepfima fec, typ vedlejsi véty) a textové podminky
(dlouha vypravéni), které s uzitim plusquamperfekta souviseji. Dotaz k této ¢asti: mize
autorka vysvétlit, pro¢ traktuje uziti pfedminulého Casu po wish ve zvlastnim oddile (a
nadpisem vyjddreni modality); jde také o syntakticky podminéné uZiti, srovnatelné napf.

s pfimou feci 2.6). Teoretickou ¢ast uzaviraji poznamky k zavaznosti uziti ¢asu.

Material k popisu byl ziskan excerpci Paraconcem, celkem bylo ziskano 120 dvojic ze
¢tyf romant (30 prvnich vyskyti). Piiklady reprezentovaly uziti perfekta v hlavni vété a
v zéavislé zhruba rovnomé&meé (47% vs 53%) a byly dale rozdéleny dle vyznamovych kategorii
dle Leeche 1971/2004 (a) state/habit, b) past in past, c) resultative past a d) remote past).
Dotaz: Je i kategorie d) na str. 30 pfevzata z Leeche? Je tato sémanticka klasifikace uvedena
v teoretické kapitole?

U hlavnich vét obsahujicich plusquamperfektum je nejcetnéji zastoupen vyznam
,minulost pied jinym déjem minulym*® (cca polovina uziti plusquamperfekta v hlavni véte),
tretinu prikladi je pfedstavuje vyznam rezultativni. Vedlejsi véty byly nejprve klasifikovany
proporci vyznamu ,,past in past* — pies polovinu piipadd. Autorka pfi analyze popisuje
jednotlivé vyznamové skupiny, zamétuje se na indikatory ¢asovych a ,vidovych® vyznami
v anglickém originalu, tak pfi jejich pfevodu do CeStiny. Pozornost je vénovana sémantickym
vlastnostem predikace (stavova/dgjova, a/telickd) a pfitomnosti adverbialnich urceni. Ukazuje,
Ze pokud se jedna o stav v pfedminulosti, v angli¢tiné pfevazuji slovesa atelicka a
nedynamicka, v ¢estiné jim pak odpovida vid nekonavy slovesa (jedna se o neukonceny stav).

U této skupiny se také nevyskytovala adverbidlni uréeni. U vyjadfovani vyznamu




predminulosti se teli¢nost jevi jako dostateény indikator pfedc¢asnosti (spolu s kontextem), na
rozdil od atelickych predikaci, které vyzaduji doplnéni adverbidlnim uréenim, v cestiné pak
dokonavym videm (str. 36). U predikaci vyjadfujicich dokonéenost pred jinym déjem
minulym je korelace ¢eského dokonavého vidu zfejma. Autorka postupuje analogicky u
zavislych veét a déli ptipady tam zastoupené do sémantickych skupin. Mize v této souvislosti
autorka vysvétlit, pro¢ se rozhodla podminkové véty (third conditional) traktovat zvlast’ a
nikoliv jako podtyp adverbialnich vedlejSich vét?

Celkove¢ prace podava podrobny a zajimavy rozbor anglickych vét a jejich ¢eskych
protéjskd, a je také po formalni strance zpracovana kvalitné;v nékterych ¢astech a také
v zavéru by vSak byla zajimavéjsi vetsi mira syntézy ¢i kvalitativni hodnoceni a formulaéni
stru¢nost (vicekrat opakované citace, napf. str. 58) na ukor vyctu apod., i kdyz je zfejmé, Ze

provést takové celkové hodnoceni s mnoha proménnymi je obtizné.

Poznamky k jednotlivostem:

?dvoji zpasob citace, str. 13, 14 (Duskova 226 x Duskova 1994: 227)

str. 14 citace: show a major diverge ?

str. 34 — feature which proved ... ¢len

str. 36 — uZiti especially, jako kontrastniho prostfedku?

str. 58 — as a correspondent?, are concerned in adverbials

str. 61- the frequency is 11 examples on 1000 words, .. whose possibility to be changed ... -
Pro€ je v zavéru (str. 61) zminovana frekvence plusquamperfekta, kdyz ve vlastni ¢4sti se o ni
nemluvi?

Zavér: Jak vyplyva z vyse uvedencho, predlozena studie Terezy Kiiklanové napliiuje
pozadavky kladené na bakaléaiskou praci. K obhajobé ji doporucuji a pfedbéZzné hodnotim

znamkou velmi dobre az vyborné.
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